MANDATNA ZMLUVA ¢&. ZS2018167/PM

uzatvorend podl'a § 566 a nasl. Obchodného zékonnika ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni

1. Zmluvné stranvy

1.1  Mandant : MESTO Zarnovica
so sidlom : Nam. SNP 33, 966 81 Zarnovica
zastupeny : Kamilom Dankom, primatorom
telefon : +0421 45 683 0011
fax : +0421 45 681 2152 .
e-mail p mestsky.urad(@zarnovica.eu
Bankové spojenie: VUB, a.s.
Cislo uétu IBAN SK72 0200 0000 0000 1482 4422
ICO : 00321117
DIC © 2021111543
ICDPH nie je platitefom DPH

d’alej len "Mandant"

1.2 Mandatar : Pavel PAN
Sidlo :  Fratta Krala 874/53, 966 81 Zamovica
mobil
opravnenie : Osvedcenie Slovenskej komory stavebnych inZinierov - ev.¢. 05501*10*
Bankové spojenie:
Cislo uétu : Il
DIC ;6003316671
ICDPH nie je platitelom DPH

d’alej len " Mandatar"

1.3 Osoby opravnené konat’ menom Mandanta :

- vo veciach zmluvnych : Ing. Judita DZadofiova, prednostka MsU
telefén: +0421 45 683 0012
e-mail: prednosta@zarnovica.eu

- vo veciach technickych : Albin Mesiarik, odb. referent OVIZP
telefon: +0421 45 683 0023
e-mail: albin.mesiarik(@zarnovica.eu
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2. Dohodnuté informacie

2.1 Ak sav tejto zmluve vyskytuje pojem Objednavatel, mysli sa tym Mesto Zarnovica.

2.2 Ak sa vtejto zmluve vyskytuje pojem Zhotovitel, mysli sa tym zhotovitel diela resp.
dodavatel’ stavebnych prac, ktory vykonava svoje ¢innosti pre Mesto Zarnovica na zaklade
platnej zmluvy resp. objednavky.

3. Predmet zmluvy

3.1 Mandatar sa zavizuje, Ze v rozsahu dojednanom v tejto zmluve a za podmienok v nej
uvedenych pre Mandanta, na jeho et a jeho menom vykona azariadi vykon c¢innosti
stavebného dozoru pri realizacii stavebnych prac ,,Obnova Horného kastiel'a — L. etapa®.

3.2 Mandant sa zavdzuje, Ze za vykonanie a zariadenie dojednanych ¢innosti zaplati Mandatarovi
odplatu vo vyske dojednanej v tejto zmluve.

4. Rozsah a obsah predmetu plnenia

4.1 Pri vykonavani ¢innosti podl'a ¢1.3 tejto zmluvy sa Mandatar zavazuje:

a)
b)
<)
d)

g
h)
i)
j)

k)

)

m)

n)
0)
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prevziat’ a oboznamit’ sa s podkladmi, na zaklade ktorych sa bude realizovat’ stavba,
najmi s projektovou dokumentéciou stavby, s obsahom zmluvy o dielo na zhotovenie
stavby (d’alej len ,,Z0D*);

zabezpecit’ zapis do stavebného dennika o odovzdani staveniska;

sledovat dodrziavanie podmienok stavebného povolenia, podmienok urcenych
krajskym pamiatkovym uradom;

sledovat, ¢i vykonavané prace su vsulade splatnymi zdkonmi a vyhlaskami,
podmienkami zmluvy, projektovou dokumenticiou, rozhodnutiami krajského
pamiatkového tradu;

kontrolovat’ kvalitu vykonanych prac a technologiu ich vykonania v sulade s platnymi
normami a predpismi;

v spolupraci so stavbyvedicim alebo inym opravnenych zastupcom zhotovitela
kontrolovat’ prevzatie a uskladnenie doddvok na stavbe;

kontrolovat’ vecnu stranku vykonanych prac — mnozstva vykonanych préc a dodanych
materidlov a zistené mnoZstva zaznamenavat’,

kontrolovat’ vedenie stavebného dennika a uplnost’ zdznamov;

spolupracovat’ s organmi $tatnej spravy a miestnej samospravy;

sledovat’, kontrolovat’ a predkladat’ na odsthlasenie objednavatel'ovi doplnky a zmeny,
ktorymi sa menia naklady stavby resp. stavebnych prac, dohodnuté terminy alebo
technické parametre;

informovat objedndvatela bez zbytocného odkladu o vSetkych zavaZznych
skuto¢nostiach na stavbe resp. pocas uskuto¢iiovania stavebnych prac;

kontrolovat cenovu spravnost podkladov aplatobnych dokladov v sulade
s podmienkami zmluvy a odsthlasenym rozpoc¢tom;

skontrolované podklady a platobné doklady odovzdavat’ objednavatelovi na vykonanie
vhrady;

kontrolovat’ kvalitu montaZe, vykondvanie zalievok, zvarov a inych spojov;

venovat’ osobitnt pozornost’ tym ¢astiam zhotovovaného diela, ktoré budu pri d’alSich |
pracach zakryté alebo sa stani nepristupnymi;



6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

7.3

7.4

1.5

7.6

8.1

8.2

8.3

Vyska odplaty je v zmysle zdkona ¢€.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor$ich predpisov
dohodnutou cenou ako cena pevna.

V pripade, Ze bude zastavena alebo prerusend realizacia stavebnych prac z doévodov, ktoré
nebudd na strane Mandatara, m& Mandatér narok na Ghradu alikvotnej ¢iastky odplaty ku diu
zastavenia prac. Vypocet alikvotnej ¢iastky odplaty bude stanoveny podl'a pomeru ceny diela
k prestavanym néakladom.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade rozsirenia vecného rozsahu stavby zo strany
Mandanta pocas stavebnych prac, méze si Mandatar uplatiiovat’ zvySenie odplaty za ¢innosti
vrozsahu ¢l. 4 vtakom pomere, vakom boli zvySené celkové naklady stavby oproti
pociatoénym zmluvnym.

7. Sposob a forma platenia

Mandant uhradi odplatu dohodnutt v €l. 6 tejto zmluvy jednorazovo po uplnom ukonéeni
¢innosti na zaklade vystavenej faktury.

Faktira musi obsahovat' nalezitosti v zmysle zadkona ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorSich predpisov a ¢islo tejto zmluvy. Faktira bude predloZena
Mandantovi v dvoch vyhotoveniach.

Mandatar vystavi a doru¢i fakturu na adresu Mandanta uvedend v ¢l. 1, bod 1.1 tejto zmluvy.
Uhrada faktury bude realizovana prevodnym prikazom na ucet Mandatira uvedeny v tejto
zmluve. Mandant nie je v omeSkani s uhradou faktiry, ak v posledny deni lehoty splatnosti
zada prikaz na jej uhradu svojmu pefiaZznému Gstavu.

Lehota splatnosti faktiry je 30 dni od jej obdrzania Mandantom.

V pripade roz$irenia vecného rozsahu stavby v zmysle ¢l. 6, bod 6.4 bude dopocet upravene;j
ceny odplaty predmetu plnenia vysporiadany v samostatnej fakture po predchadzajucom

pisomnom odsuhlaseni navySenia odplaty obidvomi zmluvnymi stranami.

8. Pilnomocenstvo

Mandant vo vztahu k tretej strane udel'uje tymto Mandatarovi pisomnu plni moc, aby konal
pri zabezpeceni Cinnosti v rozsahu ¢l. 4 tejto zmluvy ako jeho zdstupca, aby ho zastupoval pri
realizacii stavby a stavebnych prac, pripadne v konani pred inymi organmi, fyzickymi alebo
pravnickymi osobami.

Mandatar udelené plnomocenstvo v celom rozsahu prijima.

Cinnosti, v ktorych je mandant nezastupitelny mandatirom :

- rozhodovacia ¢innost’,

- uzatvaranie zmlav o dielo a pripadnych dodatkov k nim, objednavky,
- U¢ast’ na rozhodujicich rokovaniach,

- zabezpecovanie financovania,

- realizacia uhrad za dodané prace, tovary a sluzby.

Toto plnomocenstvo kon¢i uplynutim ¢asu pinenia podra ¢l. 5.
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5.1

6.1

p) sledovat, ¢i zhotovitel vykonava predpisané skusky materidlov, konstrukcii a prac
a kontrolovat’ ich vysledky, vyZzadovat' doklady, ktoré preukazuji kvalitu vykonanych
prac a dodavok (atesty, protokoly);

q) sledovat’ dohodnuté terminy plnenia podla zmluvy so zhotovitelom alebo podla
objednavky;

r) kontrolovat’ postup prac podla ¢asového harmonogramu;

s) upozoriiovat’ objednavatel’a na pripadné neplnenie terminov;

t) pripravovat’ podklady na pripadné uplatnenie sankcii;

u) v pripade potreby konzultovat’ projekt so zhotovitelom projektovej dokumentécie resp.
so statikom, spolupracovat’ s nimi a so zhotoviteFom pri rieeni pripadnych nedostatkov
projektu;

v) spolupracovat’ s pracovnikmi zhotovitel'a pri zabezpe€eni opatreni na odvratenie alebo
obmedzenie $kod pri ohrozeni stavby Zivelnymi pohromami;

w) dbat’, aby zhotovitel’ neposkodzoval verejné priestranstva a podzemné vedenia siivisiace
so stavbou alebo stavebnymi pracami;

x) sledovat, aby zhotovitel' po skonéeni prac uviedol verejné priestranstva do pévodného
stavu,

y) organizovat’ kontrolné dni s ciel'om koordinovat’ priebeh stavebnych prac;

z) upozoriovat’ zhotovitel'a zapisom do stavebného dennika na vSetky okolnosti, ktoré
mozu spdsobovat’ zniZzenie kvality stavebnych prac, ak si mu zname, alebo ktoré mu
maju byt’ zndme;

aa) sledovat’ spdsob a postup uskutociiovania stavebnych prac tak, aby bola zarudena
bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci a poziarna bezpecnost’;

bb) svoju ¢innost riadne evidovat’ v stavebnom denniku,

cc) priebeZne vyhotovovat’ fotodokumentaciu priebehu realizicie;

dd) poskytovat’ poradenski ¢innost’ objednavatelovi;

ee) zuCastnit sa kolaudacného konania a spolupracovat’ pri priprave dokladov
a dokumentécie pre kolauda¢né konanie;

ff) strpiet vykon kontroly/auditu/overovania, stvisiaceho s realizovanym dielom
a poskytnat’ potrebnti  sucinnost’ pri vykone kontroly/auditu/overovania;

gg) sledovat’ a kontrolovat’ odstranenie pripadnych vad anedorobkov zistenych pri
kolauda¢nom a inom konani.

5. Cas plnenia

Mandatér sa zavizuje vykonavat’ ¢innosti v rozsahu ¢1.4 tejto zmluvy po dobu:
- zaciatok plnenia: odo dia protokolarneho odovzdania staveniska zhotovitel'ovi stavby;
- koniec plnenia: do protokolarneho prevzatia diela — stavby bez vad a nedorobkov
Mandantom, vratane vydania kolauda¢ného rozhodnutia.

6. Odplata

Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za ¢innosti v rozsahu ¢l. 4 tejto zmluvy v celkove;j
vyske:

2 500,00 EUR,
slovom: Dvetisic pét’sto EUR

Mandatar nie je platite’om DPH.
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9, Spolupdosobenie Mandanta

9.1 Mandant sa zavidzuje, Ze pocas vykonavania predmetu plnenia poskytne Mandatarovi
vnevyhnutnom rozsahu potrebné spolupdsobenia, spoéivajuce najmd v odovzdani
dopliiujacich udajov, upresneni podkladov, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v
priebehu plnenia tejto zmluvy. Toto spolupdsobenie poskytne Mandatarovi ¢o najskor,
najneskor do 5 dni od jeho vyziadania. Osobitnu lehotu dojednaji zmluvné strany v pripade,
ak sa bude jednat’ o spolupdsobenie, ktoré nemoze Mandant zaobstarat’ vlastnymi silami.

10. Maijietkové sankcie, Zodpovednost za vadv,.zaruky

10.1 Mandant ma pravo na bezodkladné a bezplatné odstranenie opodstatnene reklamovaného
nedostatku alebo vady plnenia.

11. Ostatné ustanovenia

11.1 Podstatné poruSenie zmluvnych ustanoveni ma za nasledok, Ze Mandant mézZe vyuZit’ pravo
odstipenia od zmluvy podla §-u 345 a nasl. Obchodného zakonnika. Za podstatné porusenie
sa okrem iného poklada najmé porusenie dohodnutych zmluvnych povinnosti uvedenych v ¢&l.
4, bod 4.1 tejto zmluvy.

11.2 Mandatar prebera vietky zavizky za kvalitu svojej prace, je povinny vykonat’ ¢innosti spojené
s predmetom zmluvy na vlastni zodpovednost, priCom je povinny reSpektovat
STN, vSeobecne platné pravne predpisy a rozhodnutia prislusnych organov vo vztahu k jeho
¢innosti.

11.3 Mandatar bude informovat Mandanta o stave realizicie stavieb a stavebnych prac. Z
kontrolnych dni bude Mandatar vyhotovovat’ zapis, ktory odovzdda Mandantovi — osobe
opravnenej konat’ vo veciach technickych.

11.4 Mandatar bude pri zabezpeCovani ¢innosti podla ¢l.4 tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivostou. Svoju Cinnost bude Mandatar uskutoétiovat v stlade s vyjadreniami
a rozhodnutiami dotknutych organov §tatnej spravy a zakona ¢&.50/1976 Zb. v zneni
neskorsich predpisov.

12. Zavereiné ustanovenia

12.1 Téato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania zmluvnymi stranami a u¢innost’ dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Mandanta.

12.2 Zmeny adoplnky tejto zmluvy mozno uskuto¢nit’ len pisomne, formou samostatne
¢islovanych dodatkov.

12.3 Zmluvné vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a suvisiacimi predpismi.
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12.4 Tato zmluva je vypracovana v troch vyhotoveniach, z ktorych si dve ponecha Mandant
a jedno vyhotovenie Mandatar.

12.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze pri uzatvoreni tejto zmluvy konaju na zaklade slobodnej véle,
pricom zmluva nebola uzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a pod
natlakom, zmluvu riadne preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak sihlasu ju podpisuji.

V Zarnovici, diia 27. 08. 2018 V Zarnovici, diia 27. 08 .2018

Za Mandanta: Za Mandatara;:
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Kamil Danko Pavel Pan
primator mesta
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